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Storie minime
di un vicino
un po’ altrove

STORIE DIDONNE RACCOLTE IN RETE:ASEEL KAMI, GIORNALISTA
INIRAQAITEMPI DELL'OCCUPAZIONE, | SUICIDI D’ONORE IN TURCHIA,
LA CONDIZIONE DELLE DONNETUNISINE. UN MODO PERTROVARE
RAGIONI PER RESISTEREA UN DISTACCOTRA POLITICA E SOCIETA
CHE ORMAI SEMBRA SEMPRE PIU INCOLMABILE E DEFINITIVO

rubrica / ¢i Monica Lanfranco

L LICEO CLASSICO mi € stato insegnato che la parola ‘politica’
viene dal greco antico, e che il suo significato & ‘arte di go-
vernare la comunita; un'arte che ormai qui in Italia non so-
lo non ha senso definire tale, né tantomeno & possibile mettere in con-
nessione con la comunita, la societa, i beni comuni. Anche se l'impres-
sione é che il fondo non sia mai raggiunto e difficile ricordare momenti
piu tristi, depressivi, volgari, violenti e pericolosi [fatta eccezione per le
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fasi di dittatura conclamata] di quelli che stia-
mo vivendo. Cosa resta? Forse, per chi puo e ce
la fa, si puo provare a resistere senza troppo
sperare in tempi migliori a breve, e guardare al-
trove, a storie minime ma esemplari che rac-
contano altri disagi, qualche bagliore di luce,
coriandoli di buon auspicio.

Alcune di queste storie ci arrivano grazie
alla paziente traduzione fatta da Maria Di Rien-
zo, che fa la cercatrice di narrazioni femminili
nelle rete, trovando notizie e reportage che dif-
ficilmente altrimenti riusciremmo a leggere.

Vi propongo tre storie: dall'Iraq, dalla Tur-
chia e dalla Tunisia, tutte con il comun denomi-
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natore dell'essere trame di donne che tengono
gli occhi, il cuore e la testa ben aperti.

Sicomincia con Aseel Kami, giornalista ira-
chena dal 2005 corrispondente della Reuters a
Baghdad. «La gente mi chiede se e difficile esse-
re una giornalista, in Iraq. Per me il lavoro piu
duro é essere madre. La quotidiana paura che
ho per mio figlio mi ha sommersal’anno scorso,
quando un'autobomba & esplosa vicino a casa
nostra, durante il Ramadan. Mio figlio Hani,
che allora aveva sei anni, aveva appena smesso
di giocare a calcio in strada. E entrato in casa,
sudato e felice, si e lavato faccia e manie si é se-
duto a tavola per pranzare. Il boato dell’esplo-
sione e stato assordante. Frammenti di una fi-
nestra andata in pezzi sono caduti su mia ma-
dre. Ho afferrato Hani e 1'ho trascinato con me
nell’angolo piu sicuro della casa. Alcuni minuti
dopo mi sono ricordata di essere una giornali-
sta e sono corsa fuori a vedere cos’era accadu-
to. Potevo scorgere solo nuvole di polvere e sen-
tivo urlare: ‘E un’autobomba’. Sei persone ri-
masero uccise, fra cui una bambina di cinque
anni. Uno degli amici di Hani e stato ferito allo
stomaco, un altro ha perso un occhio.

Hani ora e al secondo anno di scuola. Lho
spostato dalla scuola pubblica, vicina a casa no-
stra, a una scuola privata attaccata al mio uffi-
cio. Gli insegnano anche inglese e musica, ma-
terie che io non studiavo alla sua eta. Ma é for-
tunato se riesce a frequentare due settimane di
seguito senza essere bloccato da problemi di si-
curezza. Ogni volta che perde giorni di scuola a
causa delle nostre paure mi sento terribilmen-
te frustrata. Ma la scuola non & unico luogo in
cuiriceve insegnamenti. Una societa lacerata
dalla violenza settaria gli sta insegnando altre
cose che da bambina non ho mai appreso. Un
giorno mi ha chiesto: ‘Mamma, io sono sciita o
sunnita?’ Non ho maisopportatol'idea didivi-
dere la gente in sette. Ho risposto: ‘A chi te lo
chiede, rispondi: sono un musulmano’

Quest'anno sono riuscita a portarlo in va-
canza in Siria, per tre settimane. E stato cosi
bello vederlo sedere nei caffé, girare peri giar-
dini e i parchi. Mi ha chiesto se potevamo re-
stare un altro mese, ma dovevamo tornare. So-
no molto fiera del mio lavoro. Solo, a volte, mi



